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A Monastery on the Frontier

SOPRONBANFALVA, VOLT PALOS, MAJD KARMELITA KOLOSTOR FELUJITASA, 2010
SOPRONBANFALVA, THE RECONSTRUCTION OF THE MONASTERY

Epitész / architect: MAGYARI EVA, PAZAR BELA Szbveg / text: SULYOK MIKLOS
Fotok / photos: SZEGO GYORGY, ZAFIR DANIEL - GLOBALPRESS, MNDP EPITOMUVESZETI KFT.

Talan nem is keriilhetett volna jobb kezekbe ennek a régi épiiletnek a megmentése, mint Pazar Béla és Magyari Eva irodéja,
akik olyan rendkiviil jelentés miiemlékek felujitasat tervezték mar meg, egészen kivalé minéségben, mint a Sandor palota,
vagy a budapesti Zeneakadémia. De mint minden jol sikeriilt épitészeti munka, ez is a megrendelo és a tervezo kozos
alkotasa. A megrendelo pedig Kovacs Gabor uzletember és miigyujto, a KOGART Alapitvany kezdeményezodje volt, akinek
a fama szerint a komoly miiemléki értéket képviselo ingatlant a Magyar Sarutlan Karmelita Rendtartomany megvételre
felajanlotta, s aki jo uzleti érzékkel meg is vasarolta azt. A cél nagyvonall és nemes: meditacios és oktatasi kozpontot

kivannak itt mikodtetni.

spiritualis kikapcsolodas Nyugat-Europaban mar évtizedek o6ta

mukodo intezmeénye az utobbi években Magyarorszagon is egyre
népszertibb. A katolikus egyhaz és kiilondsen a kisebb szerzetesrendek,
mint a karmelitak is, nem képesek minden egyes torténelmi ingatlanju-
kat eredeti rendeltetésiik szerint mikodtetni, s itt nyilik tér az anyagilag
és szellemében is erds befektetd szamara, hiszen nem csak pénzugyi,
hanem szellemi befektetésrdl is szo van.

A legelso éplilet még a 15. szazad végérdl szarmazik, de a tulajdon-
keppeni palos kolostor a 17. szazadra datalhato. A 19. szazad vegeén a
karmelita apacakhoz kerilt, majd az 1950-t6l a rendszervaltasig elme-
szocialis otthonként mikodott épllet alazattal szolgalta a betegeket és
viselte az épiteszeti megalaztatas hullamait. Amikor a karmelitak 1993-
ban visszakaptak a kolostort, nyilvanvalo volt, maguk nem képesek tjra
hasznalatba venni azt.

Az épitészek egészében és részleteiben is vilagos felfogassal ragadtak

meg a feladatot. A kész mibdl érzékelhet6: egyértelmdien és nyugodtan
viszonyultak a hazhoz. Nyoma sincs épitészeti bizonytalansagnak, egy-
ségesség és kovetkezetesség hatja at az épiiletet. A legjobb értelem-
ben vett magabiztos nyugalom arad a beavatkozasukbol. Tudtak: a hely
szakralis. Olyan kozossége volt, amely Istennek szentelt kbzosségi élete
helyszinéll épittette és igy is hasznalta. Egészében: helyreallitani min-
dent, agy ahogyan volt, a j6zan ész hatarain belil. Részleteiben: hagyni,
tovabb lélegezzen az id6 a kévekben. Nem is olyan egyszer(i dolog ez,
mint amilyennek tanik! Mert gondolna-e az ember, hogy az évszazadok
lépései alatt elkopott bejarati lépcsofok nem kicserélésre szorulo torzo,
hanem az id6 megdérzendd lenyomata? 56t, maga az ido, ha lehet ilyet
mondani egyaltalan!

Ez az az epitészeti helyzet, ahol a legkisebb részletnek is jelentosége
van, ahol minden beavatkozas és mozdulat évszazadok munkajat tlintet-
heti el nyomtalanul, és ami még toébb: érizheti meg Gjabb évszazadokra.
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A tervezok szemmel lathatéan mély vonzalmat éreztek a haz idé tagolta
karaktere irant. A volt szerzetesi cellakban gy alakitottak ki a szobakat,
hogy a furdoszobat gyakorlatilag a fal vastagsagaba sillyesztették, igy
sehol sem kellett belevagni a meglévé boltozati szakaszokba. Megtartot-
tak, azaz visszaallitottak a kerengo padldburkolatat, a solnhofeni mész-
kovet, azt is a legszebb, kézzel pattintott széll kidolgozasaban, ahogyan
a magyarorszagi egyhazi épitészetben szamos alkalommal eléfordul,
mint példaul a pannonhalmi bencés féapatsag kerengdjében is. A ba-
rokk lépcso kiegészitésekor tigyeltek ra, hogy tombké alkossa a lépcso-
fokokat, masutt hasonloan kezelték a kiiszob-kdveket. Jelentéktelennek
tino, de jellemzd aprésag: megmentették a miseruha-atado szekrényt,
amelyen keresztiil a klauziuraban él6 apacak juttattak el a kimosott-ki-
vasalt miseruhat a templomban szolgalé papoknak. S e szamtalan apré
reszlet teszi, hogy a haz auraja ujra szabadon aramlik, s akinek van ra
vevokeésziiléke, érzékelheti is az ,adast”.

.0, boldog egyediillét, 6 egyediili boldogsag!” - a séhaj a hagyomany
szerint Boldog Ozsébtdl, a Pélos Rend alapitéjatol szarmazik. Van-e, amit
kevésbé dijaz a mai kultira, a mobiltelefon és a kozosségi weboldalak
vilaga, mint az 6nmagunkkal valo zavartalan egyediillétet? A tomegkul-
tura a mindig kapcsolatban - online-kapcsolatban - |évé embertipust
kényszeriti rank, végtelenil arado informacio6zonével, amely sohasem
hagyja békén az embert. Mert igy ellenérizhetd. Sopronbanfalvan azon-
ban megbizo és a vele egylttmi(ikodo épitészek megmentették azt a
kornyezetet, ahol az egyediillét kibontakozhat. Az sem baj, ha tébbnyire
a jol meno cegek tagjainak szuperluxus szinvonall kikapcsolodasat szol-
galja majd. A hely szakralitasa: a valaha itt élt lelkek fohaszai, kisugarzasa
ma is érezheté a falak kézoétt. Pazéar Béla és Magyari Eva megtették a leg-
tobbet, amit eépitesz tehet: érvényesulni engedték ezt a lelki tényezdt.

Ma az egyedullet a vallasos lelkigyakorlatok, a vallalati spiritualis tré-
ningek, a pszichoterapia teriletére szorult vissza. Tehat a betegeké és
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az elité lett. Mar a muvészek sem egyediil, hanem csoportban alkotnak,
mar a mualkotas sem befejezett targy, hanem folyamat... A mivészeti és
az épitészeti biennalék sem a kész, kiérlelt, kidolgozott mivet dijazzék,
hanem a kamaszos otletelést, a pérgést.

Most oktatasi és meditacios kozpontnak nevezik a kolostort. Kivanom,
hogy a hely szelleme, mert minden ellenkezé hireszteléssel szemben a
helyeknek, a kozépponttal kapcsolatban allo helyeknek, mint amilyenek
a kolostorok is, igenis van szellemiik, tehat a hely szelleme szélaljon meg
minden itt pihenést keresé ember lelkében. Kivanom mindenkinek, ta-
lalja meg 6nmagat itt az elvonulas alatt (vagy barhol, barmikor), hisz a
mai lélektan szerint is (Tringer Laszlo) a transzcendenssel valo talalkozas
tobbnyire az Gnmagunkkal valo talalkozassal esik egybe. De ne feledjik
Szent Pal szavait, amelyeket a romai zsidokhoz, azaz immar keresztények-
hez, intézett: ,Nem azé, aki akarja, sem nem azé aki fut, hanem egyediil
a konyorilé Istené.” (Rom, 9,16)

The salvation project of this old building could not probably have
been managed by more professional experts than the architects’ office of
Béla Pazar and Eva Magyari as they had already designed the reconstruc-
tion of highly significant historic buildings such as Sandor Palace and the
Music Academy in Budapest. However, this project is the joint work of
the client and the designer, just like every successful architectural work,
with the client now being Gabor Kovacs, the famous businessman and
art collector, the initiator of KOGART Foundation. The Province of the
Hungarian Discalced Carmelites is said to have offered this real estate of
significant value as a protected historic monument for sale to him and
he has actually purchased it with a good head for business. The goal is a
generous and noble one: the building is to house now a centre for me-
ditation and education. Operating in Western Europe for over decades




now, this kind of institution of spiritual relaxation has been more and
more popular in Hungary recently. The Catholic church and especially
the minor monastic orders, such as the Carmelites, are unable to main-
tain and operate every historic real estate of their own in line with their
original functions, and thus a niche opens for investors powerful both
materially and spiritually as this kind of investment is not only a finan-
cial, but also a spiritual one.

The very first building here was built in the late-15th centu-
ry but the actual Paulite monastery dates from the 17th cen-
tury. At the end of the 19th century it was taken over by Car-
melite nuns and functioned as a psychiatry and social home
from 1950 on till the change of the political system respectfuly-
ly serving the sick and enduring repeated architectural indignities.

Architects set to work with a concept clear on the whole and in de-
tails. The work now realized speaks of their unambiguous and calm ap-
proach to the house. There is no trace of architectural uncertainty: the
whole structure is filtered through by integrity and systematicness. Their
intervention radiates self-confident calmness in the best sense of the
word. They knew that this site is a sacred one. It had been in possession
of a community the members of which devoted their lives to God. The
building had been erected to function as the venue of their communal
life and it had been used in this spirit. The task was to reconstruct the
whole as it had been but within the limits of common sense. As for the
details: to let time breathe in its stones. This is the architectural situation
in which even the tiniest details are significant as every intervention and
gesture could obliterate the work of centuries without any trace, but
what is even more important: they could preserve them for centuries to
come. Designers seem to have deep affection for the character of the
house chiselled by time. Rooms were created from the former cells of the
monks so that the bathrooms had practically been sunk into the width
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of the walls and thus there was no need to cut into the existing sections
of the vaulting. Made of limestone from Solnhofen, the floor covering
of the ambulatory has been preserved: actually it is the most beautiful
version with manually chipped borders which frequently appears in Hun-
garian ecclesiastic architecture (e.g. in the ambulatory of the Benedictine
arch-abbey in Pannonhalma). When complementing the Baroque stair-
case block stone was carefully selected for the steps and elsewhere the
stones of the thresholds were also treated in a similar way. It seems to be
an insignificant but characteristic triviality that the chasuble wardrobe
has been preserved: through this nuns living in the enclosure gave the
priests serving in the church their cleaned and ironed vestments. A large
number of such tiny details make it possible for the aura of the house to
flow unhindered once again.

Is there anything less appreciated by contemporary culture, the
world of cell phones and community sites than the undisturbed soli-
tude of being on our own? Mass culture enforces upon us a type of hu-
man being in constant - online - contact with endlessly flowing floods
of information that never leave us alone. So what exactly happened in
Sopronbanfalva? The client and the architects co-operating with him
saved the environment where solitude may evolve. It does not matter
that it would probably serve the relaxation of prospering companies of
super-luxurious standards. The sacred character of the location - the
prayers and emanation of the souls once living here - is palpable in the
interiors. Béla Pazar and Eva Magyari have done the most an architect
could do: letting this spiritual factor make its influence felt.

Solitude these days has been pushed back into the sphere of religious
spiritual practices. Spiritual trainings are organized by companies and for
purposes of psychotherapy. Thus it is now in possession of the sick and
the élite. The monastery today bears the name ,a centre of education
and meditation”. | wish that the spirit of the locality should start speak-
ing in the soul of every human being coming here for a rest.
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Tervezés / design: MNDP Epitémivészeti Kft.

Epitészek / architects: Magyari Eva, Pazar Béla, Polyak Gyorgy,
Bodnar Tibor, Demjén Gergé — MNDP Kft.

Statika / structure: Bencze Zoltan, Kecskés Krisztian,
Borbély Attila - CEH Zrt.

Gépészet / installations: Szabé Istvan,

Varga Balazs — Kovacs Pal és Tarsa Kft.

Elektromos tervezé / electrical engineering:

Bird Gabor - BiréBau Bt.

Nedvességvédelem / moisture protection: Horvath Sandor,
Czégeni Csaba - Pataky és Horvath Epitésziroda Kft.
Kézmdi, Gt / public utilities, roads: Kdlméan Eva,

Horvath Péter - HKE Mérndoki Iroda

Konyhatechnolégia / kitchen technology:

Aczel Pal Tamas - Gastroplan kft.

Muvészettorténészek / art historians: David Ferenc, Balazsik Tamas

Generalkivitelezé / main contractor: METO Zrt.
Epittetd / client: NISTEMA Kft.
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